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SIRE DE LUSTUPIN
Por ERNEST CAPENDU;

( Swite))

—J'en ai donné l'ordre.

—("est bien !

Lustupin  parut rdfléchir, et un
profond silence régna duns cetto salle
absolument obscure.

—Combien avons-nons d'hommes
dans les earri¢res 17— demanda Lus-
tupin.

—T'rois cent dix! répondit Simon.

—Mais pans armoes

~—Hélas | oui.

—1I1 feudrait armer ces hommes ?
— dit Luostupin avec impatience.
Mais comment faire pour les armer ?

Lustupin &'¢tait arréié, et il pré-
tait attentivement I'oreillo, —- Qu’uat-
donc ? —dit Samson.

—Chut !

—Quoi...

—1Rien ! Ecouts !

Puis aprds nn moment ;

—Quoi ! j'entends maroher, reprit il
e'est lui!

Il sc leva en reculant violement
son sidge.

—Lai | répéta t-il.

Il posa sa main eur sa poitrine,

—Oh ! fit-il. Que va mo dira cet
homme? Quae va-t-il a0 passer ontre
nous ?

Un misulement aign, prolongs, vé.
ritable miaulement de chat yui appel
lo sa compagne, retentit dans la rue.

—Q’eat lui ! reprit Lustupin,

Bt s'adressant A Simon:

~~¥a ! dit-il. Desoends au premier

étage avant Que la porte ne ssit on—
verte.
& SimonJquitth vivement la petit lo
gemont et descsadit rapidemeant J'es-
oalier. o

Un second mianlement, plus aigw,
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JI.e résultat.

plus impatient que le premier,retan—
tit dans la rue. La porte Q'entrée
s'ouvrit, et un bruit de pas munta
jusqu'au palier du troisitme étage,
sur lequel attendait Sambue, appuyé
sur la large barre de bois formant
rampe.

Deux hommes spparurent, éclairds
par une lanterne que I'va d’rux ve-
nait d'ailumer.

Tls montéreat...

Samb - ze reeula, ct {aisant lenta-
ment qwcntlies pas en arriére, il ren-
tra dana le petit log:ment,

—Oh ! murmura-t-il. S'il est venu
c'est qu'il veut parler !... Que va-t-il
m'apprendre ?

Les pas approchalent. Sambuc
fronga les seurcils,

— Ets-co un ami 02 un ennemi
qui vient-1d § se demanda-t-il en chan.
geant de ton.

Et portant 1a main sur la garde de
eon épée :

—~Par le Dieu vivant ! ajouta-i-il.
Si c'est un ennemi, malhear i Jui !

Le bruit des pas avait cessé. Ceux
qui venaiznt de monier devaient dire
sur le palier.

Effectivement, ils étaient 13 tous
deux, l'un tenant sa lantarns, Pautre
regardant attentivement autour de
lui. Iis paraissaient hiritor tous las
deux on présence de cette obscurité
profonde qui régnait.

Tout & coup cetts obscarité se dis-
sips, et la lueur de cierges allum s
resplendit dans la second: pié:e.

L’'homme qui me portait pas i.
lanterne fit signe & Pantre de demou -
rer sur le carrd, j s il repoussa dou-
cement Ia port:. il la ferma et il se
dirigen vers la s.conde pitze.

Sambue était 1a, debout an mi-
lien de la salle, les bras oroisés suor
Ia potrine.

L'homme entra et il s'anéia, con
templant & son tour celui «:i le con-
templait. Cet échanga i r gards,
d’examen pour ainsi dire, ii- ¢ quel-
ques secondes qui paruren: ¢ lougs
sidoles.

Enfin Simbue déoroise ses bras,

Céranon | dit-l,

~—Sambue! répondit le noaveau
venum.

Tous deux se regardarent encore.
Un nouvean silence régna.

Sambuc fit deux pas ep svant.

—Est-ce un ami qui vient a moi ?
demanda-t-il.

—Qnil répartit Céranon.

—Je le souhaite |

Et Sambuc-tendit toute ouverte sa
large main, dans laquelle Céranon
plsga la sienne,

: XLI

LBS DRCX ANIS.

Los doux hommes étaicnt assis ¢n -
face I'un de I'autre,
Il y eut un siler.ce 25:3 loxg,



———— i

od il apprit que sa scour Isabelle al-

. N1 Céranon ni Sambue ne parais-
_salent embarrassés do do ailenes,
Tous deux élaient évidement sous
I'empire d'une préoceapation & laquel
1e Is crainte était absolument éiran-

gbro

en gnnemis durant de si longnes au~
nées, qui 1guoraisnt A présent -com-
memt ils devaieut 8o, truiter; ces hom-
mes savaient fort bién que, peur
Yinstant précis de leur rencontre, ils
n'avaiedt rien & redouter l'un de

Y'autre, mais c'6tait moine le présent

qus 'svenir qui les faisait songer.

Martin Sambuo releva.la tote.

Céranon était immobile ; il atten-
dait. .

Le Bayle parut avoir pris soudai-
dainement un parti ddoisif:

—Moansieur le baron, dit.il, je
orois qu'entre gens comme nous 1:
franchise brutale est le meillonr mo-
yen 4 adopter.

Céranon #'inclina :

—('est mon avis, dit-il

Martin Sambuc le regards fixe-
ment. '

—Done, repritil, je vais 8kre franc}

—Je vous écoute.

—Mais frano comme on ne saurait
I'8tre plus.

~Parlez |

—Je ne vous demande pas I'anga-
gement d'une méwme ot égale franchi-
80,

~Ah!

5 —Yous gerez libre de me répondre.
—Je le penae, je 1’espére |
—Comme il veus conviendra.
—J’en suis slir.
~—Done, je commencs |
—QCommences |
Moartin  8aibue fit entondro wn

soupir profond ; puis secouant dou-
gement et tristoment la t8te, il reprit
aprds un silence :

-—Monsicur de Céranon, yous son-
vient-il de l'année de grive quatorze
cent quatroe vingt-six 1

Oui,

—Xt du mariage de Subine De-
mandols avec lo Beau-Muguet ¢

~Purfaitement.

~—Et de la mort de Sabine ?

—J'ni assisté A son entarrement.

—Vous vous souvonesz de tout

~—De tout !

~8ans avoir rien oublié ?

—Rien unbsolument. D'ailleurs ai
javale oubli6, voire réoit, fait au
chiteau d’Auriac & Barcelcnuette, lc
jour du marisge de msdemoisolle Isa-
belle d’Aurine avec le comte dc
Ssint~Alles, m'aurait remis sur la
voic.

—11 y a longtomps do cela |

—Qu'inporte !

—Lo récit cst présent & votro mé-
moire ?

—Commont si voua I'achevies.

~VYous vous rappelez alors ot j'en
suis restd. .

—Purfaitement.

—Dites—lo xo0i.

Céranon réfléchit un mement :

—Vous an Gtes resté, dit-il, au mo-
ment ob Loys Domaudols tombait
dans In fose crcusds pour sa fille, &
Thoure ot chacun crut & uno résur-
reotion !

—QOui,

—UQCe fut alors que jo Ins la lettre
do monseigneur Des Allemans-Laval
qui expliquait tout.

— Qui.

Lo Bayle reprit. -

—Subioe avait 6té onlovée par
colui qui, l'aimait et &tant aimd d'el-
le, avait cu recours & un subterfuge
pour l'arracher aux bras d'un infime.

Céranon regnrda Martin Sambue :

—Celui-13, dit—il, c’étaitt

—>Moi ! dit lo Bayle.

—Et Vinffme ?

-—~Lo comte de Saint Allos,

Et colui qui avait donné le naroo-
tiquo ! i

—Un savant !

—=Adrian Jooul 1

—Oui.

Oéranon secounfla téte :

—Que pourraie-tu m'oxpliquer cn-
coxe 3 dit-il, je sais tout le reste.

Longtemps, tu as ignors que lo'de
Saint-Allos était le Bean-Mugnet,
que tu n’avais jamais vu,

En mo rencontrant guelques an-
mées ensuite tu orus que lo Bean-
Mugoet o'était moi,

— Je lavoue, -

—Le fils de M. d’'Auriac, mioux
finforiné que toi, sut, lui, que le vé&-
ritable époux de Snbino avait &té
SainggdJlos. - :

Ces hommes, qui o'étajent traités] . .

# Kaoul apprit eela lo jour méme
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UN CAPITALISTE

Dobout eur le trottoir, juste davant la porte
D’un liquoriste, au coin de la place Clichy,
Le onirassier Briffaut qu'un artilleur escorte,
Interpells un lignard & peinc dégauchi,

‘““Subséquelament et vu la chaleur, jo suppose,
“Fantassin, qu'il fait soif ot que 'on boirait bien !
“Pour lors, j’ecusse été fier da t'offrir quelque chose ;
"Mais j'ai bean me fouiller dans tous les sens... plus
[rieal™

A ces mols, 1o potit soldat, rouge de honte,
— Sans voir que ces malins le raillont en dessous —
Dauns son porte- monnaie entir’ouvert cherche compte,
Recompte,et dit: *“Hélps! ju n'ai que vingt-cing sous!”

Vingt-cing sous ! quol richard ! ¢'est un capitaliste !
Vito on entre et 'on boit deux litres,nom d’un voml...
Car nos troupiers—suivant un profond moralisto—
En guerre commo en puix prennent plus d’un cauon !

Les adeurs ;de Montreal

SCENE PREMIERE

GoNTRAN, (scul, assis devant uue petito tablo de fer
richement scrvie.)—Fernande est cn retard, Elle hésite
saps doute... Cela se comprend... un premier rendez-
vous... Voyons, ou plut6t sentons quelle heure il est
cxaotoment, (Gontrau se ldve, la tte tournée daus la
direction du port, et flaire & plusieurs reprises 1'air qui
commence A s'imprégner de purfums doutoux.) Je ne
mo trompe pas ; d’aprds 'intensité de I'odeur, il cst cing
heures ot domic. Déji! Comme lo tewps passe! (On
entend un coup de sonnctte,Gontran se Jéve précipitam-
ment.)

SCENE II

QONTRAN, FERNANDE,

QoxraAx, cnlagant de ses deux bras la jeane femmo
toute tromblantc.—Vous ! enfin l... chdro adorée ! Com-
mo ella tremblo | (I 'embrasse avee frénésie.)

FerNANDE.— Oh ! quelle impru... (Un baiser). Si mon
ma... (Un second baiser.) Qn'allez-vous pen... (Ua
troisi¢me baiser.)

(Yernande, cutrainée par Gontran, se trouve sur le
baleon.)

GonTRAN.—QOh | parlez, cher ange, que j'entende
yotro voix divine...

“FXRXANDR, respirant fortemeut,—Diocu ! que g2 pue
chez vous !

GONTRAN.—Vous trouvez ?

FrryANDE. —C'est une infoction.

GonTRAN.— Qu'importe ] Je vous vois, je vous aime,
vous m'aimez... (A part.) L'infection redouble: il est
six heurcs. Comme le temps pusse |

Les deux smoareux sont A tablo.)
ONTRAN, offrant une tranche de melon 4 Fornande,
—dJe vous le recommande. Il est exccllent,

FBRNANDE, aprés avoir gofité le melon. — (’est vrai,
délicioux... Est-cc lui qui sent comme ga 3

GONTRAN, —Ainsi vous avez foulé aux pieds les dor-
niers sorupules. Vous avez ét6 touchée de mon amour...
Tout de mdme, cotte puanteur est insupportable.

FERNANDE. — Oul, Gontran, je vous aime... Rien,
ddsormais, ne saurais nous séparer... Mais dtes-vous
bien sfir, qu'il n’y a pas un rat mort dans un coin de
cette chambre,

GoNTRAN.—Oni, j'ai déjA cherché partout,

FERNANDE, so levant.—Je n'y tiens plus. Rentrons,
vous me chanterez quelque chose an piano,

SOBNE III

Les_inﬂmes. )
GonTRAN, parcourant une partition ouverte sur le
plano.

C'cst iof lo pays dearoses )

( FarxANDE (appuyée sur I'épaunle de Gontran, en

riant.) On ne s’sn douterait pas.
GONTRAN (aprés avoir tournd plusicurs pages :

Q fleurs qui parfumez la plaine,
Pour embaumer les airs ainsi
N’avez-vous pas pris son haleine t
Ma mattresse est venue iei !

FerxANDE (furieuso). — Ah! qa; pur exzmple, o'eat
trop fort | (Mile éclate en sanzlots et va 8e jeter sur un
divan, Gontran tombe A ses pieds. La toile aussl)

L’EMPLOYE -

Des abus ! Doa abua ! Toujours des abus! Non, on
n'a pax idée dos abus qu'il y a en ce pays... Ainsi, tenez
moi, je suis employé, simple commis principal an mi-
nistére des Réjouissanes Nutionales... Voild vingt-oing
ans... (dans cing ans j'aurai ma retraite)... voild vingt-
6ing ans que je viens tous les jours & mon burean... ex~
actement... & neuf heures... du matin... jo signe la feuil-
le de préesence... je travaille ot jo ne travaille pas...
¢a no fait rien.., rien, n’est ce pas?... jo lis le journal...
je déjeune... je me repose... A quatrec heures, js m’en
vais... exaotement. Je ne ferais pas grice d'une minute
au gouvernement... A la fin du mois... je ne mangue

}jamais d'aller toucher mes appointements... dont on me

retient régulidrement un dixidme sous prétexte de me
servir une pension sur mes vieux jours... comme sf j'4-
tais sir d'y atteindre jamais.., A mes vieux jours... em.
core un abus... tenez... mais ld-dessus paisoms... il y
aurait trop & dire... Euofin... vous le voyoes, jo suis wua
bon employé, assidu... dévous... Eh bien... mon sous«
chef meurt... Vous croyez qu'on me donne sa place ...
Pag du tout... O'est un petit jeune kommoa blend et seo,
qui Pobtient... et moi... je reste commis principal... &
doux mille quatre... doat on me retient un dixidme..
toujours... Xh bien, non... je proteste... C'est une in-
justice criante... Bt jo crie... I1 y a trop d’abus comme
¢s... il fuut les dérasiner... les abuy |

Enfin... qu'est-cc qu'il & fait, ce petit jeune homme
blond et sec, pour me passer sur lo dos... quand voild
dix ans que je guignais la place de mon sous-chef 1...
J'y avais tous les droits, vous le savez bien... Qui...
qu'est-co qu'il % fait... jo vous ls demande ?... Vems
n'on savez rian... ni moi non plus... Bt qu'est-oe qu'il
fera quand il sera installé ?... Rien... c'est cortaim.
C’est moi encors qui serai foroé de faire touto la beso~
goo... Qu'est~ce que font les chefs... les sous-chefs...
leq direotours... les administrateurs dans les administra—~
tions ?... Rien... vous lo savez tous aussl bicn que moi,
Qui est-ce qui travaille dans les ministdres ?... I'employé
le simple employé... l¢ pauvre cmployé... C'est l'em-
ployé qui fait tout... ce eont les chefs qui en profitent...
lust-ce que co sont les géuéraux qui gagnent los ba-~
tailles ?... Pas vrai... cc sont les soldats, mais co sont
les généraux qui en profitent... Encore un abus... 1t
qu'est-ce quo I'employé dons un ministére V... rien...
Que devrait-il &tre ? tout... Des nbus... trop d'abus l...
11 fau t des réformes et des réformes radicales! ou le
pays est perdu.

Des réformes l... J'avais préparé tout un travail sur
co sujet... “ De la nécessitd des réformes dans les ad-
ministrations ... J'avais dressé tout un plan..
tranché daos le vif des abus qui nous rongent...
J'avais rédigé tout un cubicr... gros comme ga... avee
des tablcaux synoptiques, des tubleaux ocomparatifs...
des tableaux analytiques... vn tas de tableaux enfin I...
J’avais mis 13 dedans tontc mon expérience de vingt-
cing années... Jo demande une aundience au ministre...
E=oore un abus, les aadivnees... Comme ¢i on ne devrait
prs pouvoir approcher les ministres comme ou veut !...
Enfia 1... Je sollicite unc audience... On me demande
pourquoi... Pourguoi ... Js le dis pourquoi.., Le mi-
nistre, un petit qui a des fuvoris pour faire oroire qu'il a
6té avocat... me renvoio A sun chef do cubinet... un gros
court... qui n'est pus distingué... du tout... Lo chef de
cabinet we regoit... polimens... Ca ja dois le reconnatire
il me demaode ce quo ju désire... Je lui réponds que je
veux réformer des sbus... * Des abus ... me dit—il... ot
quels abus 2... ” ** — Commeunt quels abus ?... Mais les
abns qui dévorent notre pays ot le couduisent & sa rui-
nol... " Il no comprend pas... Il ost po'i... ga, e'est vrai
mais pus iotelligont... Il me regards dans le blane des
yeuX... je lui mootre mon travail... il rocule épouranté.
Il ne pouvait pas croire qu'il y edt tant d’abus que ¢a |
Tl wet le doigt sur un petit bouton... Un valet de pied pa-
raje L... Enocore un abus, les valets de pied !.., I me ro-
met un mot pour le scortaire particulier... et prie le va.
let de pied de me conduire dans le cabinet de co dernier,
aprda g'Gtre cxcusé... poliment, ¢a, jedois le reconnattro,
Iln'avait pas lo temps de m'écouter,

J'entre chez le secrétairo partioulier... un petit jeune
homme trds bien mis... frisd... ave¢ uoe raie... jusque
dans le Gos... et un monocle dans 'wil... Il me regardoe
en ricanant... aprds avoir lu le billet du chef do cabinet
Je_lui montre mon infolio... il pouffo de rire... et il me
renvoio au directeur général... — Le dirocteur général
un homme grave et chauve, me regoit... avec force po-
litesses ot ma prie poliment,de lui exposer oo que  d¢-
sire.

— ‘Il y a trop d'abus, monsieur le dircoteur général
lui dis je, et je veux les réformer. "

11 me regarde aveo complaisance, tout en founilletant
mon mémoire... Il paralt eatisfait... A certains endroitg
il hockait de la t8te... commo ¢a... ce qui voulait dire
qu'il mo comprenait... Cela m’encourageait, moi... Je
parlais toujours... je cherchais A lui expliquer le bat. pe-
triotique des réformes qua je méditais... et il me regar
dait en seuriant... d'un air qui signifiait que j'avais toy-
ché juste... et quo je pouvais compter sur lai.. B Jo

lait épouser le comte,
# 11 partit précipitamment pour
Barcelonnette,

# Au moment oh il sllait arriver,
il fut provoqué par un gentilhomme
masqué,

¢ T1 go battit...

« 11 fat tud.

. % Ty ne l'ignores pas

~—J'ai assité au duel.

—Et quand tu a# reconnu daus lg
memrtrier Saint-Allos, alors I'époux
d'Isabelle d'Aurisc, tu n’as 086 rien
diro, et tu t'es laisaé condamnper ef
emprisonuer,torturer e, suns dire
ce que tu savais.

—J'aurais causé 3 madame Jsa—
belle, ma noble maitresse, le cha-
grin le plus violent, si j'eusse oré
patler. Eile, la femme de I'assnssin de
de son frire | Kt elle aimuit lo comte,
Je mo suis sacrifié.

~—L'a-t-elle su ?

—Jamais: .

—J’aurais pu lo lui dire, mais je
me suis tu.

—YVous aves bien fait.

—Maintenant, autrs chose !

—Quoi ?

—DPuisque nous en sommes auUX
explications olairss et neites sur le
passé...

—Eh bien?

—J'ai & demander un renseigne-
ment.

—Un renseigocmont ¢

—Sérieux.

—Concernant ?

—L'histoire des parisis!

Martin Sambuc iressmilit violem-
men$ :

—Ah! ah ! reprit Céranon, V'effet
est toujours le méme, il paratseait.

—Cetto affaire des parisie intéres-
se le salut de mon ime, dit Martin
Sambuo.

~Abh ah!

—dJe ne puin en parler !

—En vérilé 1

—Sur ma foi do chrétion !

—E¢ i jo te wontraw un parisis §

—No le faites pas !

—Qourquoi $

—Je serais obligé de vous tuer!

—Et qourquoi cela ?

—Parce qu'ad Barcslonnette, jadis,
vous m'en svez donnld um ot que cette
fois devenant la scoonde, il faudrait
que jo vous frappasse suns pitié sans
miserioorde |

—>Sinoun !

—DRien do ¢s que j'entreprendrais
ne réussirait.

—Comument ! Tu crois...

—Au destin |

—Et c'est lo destin qui veut cela ?

~—Oui,

—aAlors, n'en parions plus!

—Jamais !

—Jamais soit, mais si nous ne
pouvons plas purler entre nous d'un
genre de monnaie fort bivn ncoueilli
par tout le monde, parlons de Sabi
ne...

—8abine ! répéta le Bayle en fré-
missant,

—OQui.

—Parler d’eile !

—Pourquoi pas ? Qu’est-clle deve-
nuo $

—Blle est morte !

~—Quand 1

—DPau de jours aprds le mariage du
comte de Saint-Alios.

~—Ah{ ah!

—CQui, clle cat mortc !

—Dans tes bras ?

—Non, je ne J’ai pas vu mourir,
j'¢étais cn prison ; mais en sortant de
prieon,j'allai A 'endroit mdme ot slle
rendit le dernier soupir, et invoquant
son ombre, jufis eutro les mains du
fantdme le serment de vengennce.

(4 cantinuer)

LA CONSOMPTION GURRIE,

Uu vicux médecin retiré, ayant recu
d'un missionnaire des Indes Orientales
la formule d'un reméde simplo et végétal
pour la guérison rapide ol permanente
de 1a Consomption, ta Bronchite, le Ca-
tarrhe, I'Asthme et toute les Affections
des Pcumoans et de la Gorge, et qui gue
rit radicaloment la Debilité Nervouso et
teutos les Maladies Nervouses: aprds
avolr éprouvé ses remarquables effets
curstifs dans des milliers do cas, trouve
que ¢’est son devoir ds le faire conpal-
tre aux malades. Poussé le désir de
soulager les souffrances dol’humanité
j'onverraf gratis & ceux qui le désirent,
cotle recelle en Allemand, Frangais ow
Anglais, avec instructions pouria prapa-
rer et’'employer. Expédié par la poste si

ou adresse avec un {imbre nommant ee
journal, W. A, Noyes, 140 Pcmgmbck

Bochemer. N, Y.—24



COUACS

~—Vous avex tort, mon cher, de
yous moquer continuelloment d’Ana-
tole. Il ne
*. ==Mais alors, s'il ne la gofite pas,
eomment peut-il la tronver mauvai-
%0?

Un jeunw et spirituel chirurgien ve-
npait de pratiquer sur la personne d'un
fils d’Aﬁ;ion uge opération & la suite
do laquelle unc hémorrsgie des plus
violentes s'était déclarde.

Los 6ldves qui l'ontouraient parais-
saient effrayés de ce flot de sang.

—Ah | mossieurs, leur dit le spiri-
tuol praticien, vous savez bien gque
les Anglais ont plus de vaisseaux que
nous !

A Ceylon les caves sont placées si
mal que la moindre tempéte les enléve,
aussi lorsqu'un homme a un baril de
cidre pense-t-il toujours aux tempétes ;
mais les tempétes sont inconnues chez
A. Nathan, le marchand de tabac en
gros et détail, chez qui vous pouvez
acheter 4 meilleur marché et meilleur
gue dans nimporte quelle autre maison

e la ville. 71 rue St-Laurent et 1916
rue Notre-Dame. Portraits de Riel
distribués gratis.

La comble de la concision sur 1’en-
stigne d'un marchand de vins de
Bollevillo :

V.
P }ma
Imitation par un fabrieaut de para-
pluie de la Chapelle :

sols
Para { pluies

Au camp de Chélons, le capitaine
Ramollot arrive au cantonnement de
son escadron :

—Xh bien ! lieutonant, I'ean cat
elle bonmne pour les chevaux

—Mon capitaine, ils ne s'en plai-
gnent pas jusqu'd présent.

Daps une maocuvre d'infanterie,
un furieux coup de vent décoiffe un
jeune soldat.

—Mon képi ! mon képi! s'éerie le
pauvre diable en faisant mine de cou-
rir aprds la coiffure envolde.

Ilélas | cclleci s’en est allée g'ac-
orocher A Ia plus haute branche d'un
arbre.

—Tiens-toi en repoz, déclare au
conserit affolé un vicux sergent A trois
Irisques, et paye-moi la goutte & In
prochaine pore. Je t'coscignerai le
moyen de le décrocher, ton képi.

La pause cst venue, la goutte a été
payée. Lo conserit demnnde :

—Eh bien! sergent, ot le moyen
do lo décrocher, mon képi ?

—Parbleu ! le voioi, mon gargon :
c’est de t'adresser au colonel, On dit
sommo ¢a qu'il a le bras long,

Un homme bien curisux est arri-
vé récemment & Pusis

Qui donc 7 — Babik. — Qui ¢a
Babik, — L'ancien ministre de Ia
justice eous la Commune,

Lors de l'entrée des Vernallais,
Babik sc refugia & Gendve. Il y gagna
en peu de temps la position de spuf-
fleur au Grand-Théitre. Babik a
soufllé Judie.

Duons Yiatervalle Babik a fondé
une religion : Lu raligion fusionnien
ne. Uny reconnait un Dieu sous
trois aspocts : la saile 3 manger, la
chambre & coucher, 'atelier. En un
mot : le Ventre, I'Amour et le Tra-
vail.

Babik a vingt cing disciples qui
lui font un sou par jour pour les
frais du culte. Cola lui suffit.

Tel cst le prophdte que Paris pos-
sdde cn ce moment.

Qu'on se le disc !

Dédié aux amourenx :
11 faut s’aimer... pour rézolter,

&

Un aysre millionnaire reprochait 4
son neven d'8tre toujours A court
d’argent.

~DMais, mon oncle, vous ne me
dounce pos de quoi vire.

—Raison de plus. C'cst surtont
quand oo n'a pas de quoi vivre gu'il
faut savoir faire des économies,

golite pas la plaisante- '

LE CANARD

L NEW-YORK. HOTE L’;‘f;

Réception faite aux Moniréalais dans les hétels de New-York.

. >4

lui disais toujours... ¢* Trop d'abus... monsieur le dirce.
teur général, trop d'sbus |... il n’en faut plus 1

Tout & coup, il s ldve... Il ¥y a deux heures qu'il
m'écoutait.., Il me tendit la main... tandis qu'il tenait
I'sutre appuyée sur mon manunserit.., Il me promit de
s'oceaper de mon affaire... il me dit qu'il verrait... qu'il
examineraif... qu'il était avant tout un homme de pro-
grds... que mon travail l'intéresrait & tous les pornts de
vue... ¢t que jo pouvais attondre les meilleurs résultats,

Ah | bien oui l... Depuis lors jo n’ai plus entendu
parler de mon travail... ni du direrteur général...ni du
secrétaire particulisr... ni du chef de cabinet... ni du
ministre... Le ministre ?... mais j'y pense | .. 8'il allait
s'emparer de mes idées et les appliquer saps plus se
soucier de mol que si je no les avait pas enes... 'l
allait profiter pour sa plus granda gloire... de mes vingt-
cing anodes d’'expérience !...Celn se voit tout les jours...
Les ministres n'ont pas le temps d’avoir des idées, et
alors ils prennent les iddoes des autres... Qu'est-ce, aprés
tout, qu'an ministre 7... Un homme qui donne dee si-
guatures... Et qu'est-ce qu'il fait, le ministre, en com—
paraison de moi ?... Il va i Ia chambre... et il parle...
Mot aussi je parle... tout le moude parle...dansla rue...
chex so0i... en mangeant... en dormant... Il y a mfme
des gens gni parlent en dormant. .. ainsi l.., Eyt iln'ya
pas besoin d’étre au Parlement pour cela... Quand je
veus dis que la société est wal faite... et qu'il faut la
refuirc l... D'sbord... les traitements... Pourgquoi le
ministre touche-t-il wn gros traitement... et l'amployé
un petit traitement ... Moi je voudrais que les chiffres
de tous les traitements fussent proportionnés au nombre
d’enfonts... J'en af neuf !... Tant pis pour ccux qui n'en
on pas!... Ca leur appreodrait... C’'est une idée neuve
que j'ai consignée dans mon mémoire, et qui, j’en suis
sr, produira son effet. Il y a un tas d'idées neuves
comme ¢a dans mon mémoire... des idées pratiques...
C'est que je suis un homwe do progrés... moi aussi,
entendez-vous l... Du reste, le ministre le verra bien en
lisant mon mémoire... Lout lc moude lo verra... le chef
de cabinet...lc secrétaire particulicr... vous savez ?... le
petit frisé qui rit tcujours, et le directeur général— Je
suis sfir qu'ils geront renversés... Dam3! n's pas des
idées qui veut... et j'en ai, moi, des idées... des tas
d’idées ! On verra... et quand on aura vu... ch bien...
on ma donnera de I'avancement... je V'espére... j'en mé-

rite... de lavanccment... peut-ére... ¢t un or-
dre... l'o:dre du Biin... (Il se frapps la poitri-
ne.) Qu'est-ce que owst que ¢al.. (Il tire une

lettrs de sn poche.) Line lottre!... Ahl... oui... je saigla
lottre du chef de cabinet au scorétaire particulier...
Commant se treuve-t-clle 11 ?...(Souriant.) Si jo pouvais
savoir ce qu'il y a dedans!... Mon 6loge, sans douts...
(11 I'ouvre et lit.) “ Trds cher... je t'envoie un fou du
plus beau calibre : débarrassc-m’en et ddbarrasse-t'=n en
l'envoyant 2 la Longne Pointe .” A la Longue Pointe !
moi l... m'enformer... comme un fou I... Quand je vous
le disais ... Des abus i... des abus!... Des abus I... des
abus!...
(11 sort furieux )

COUACS.

En Amérique, dans un hopital, un Yankae va voir
un de ses amis, qui eat malade,

—ZEh bien | eomment ¢a va-t-il §

—Mal, mon pauyre Tom bien mal. C'cst an point que
le médecin a dit que, si jo me retournais sur le cdté gau-
che, je mourrais auseitét.

—Tu veux rire.

—C’cet comme je te le dis,

~—Ce n’eat pas possible !

—Tu ne le crois pas! Je te parie cinq dollars !

—Je les tisns |

—Eh ! bien, regarde,

Cela dit, le malade e retourne et meurt.

, L'autre dépose los ning dollars sur le bord du lit et
s'en va.

Ey?

Bébé a 4té privé de dessert, et il pleure depuis deux
heures.

Au bout de ce iemps, il croit devoir ceseer.

—Eh bien, tu ne boudes plus? Tu as fini de pleurer ?
Ini dit sa mére.

Béhé6, aves rage :

—Je n’ai pes fini. Je me repose.

*

Les enfants terribles :

X... financier véreux, est en visite chezun compatriote
trén initié A ses antécédents,

Pendant qu'il atterd dans le salon, le jeune Tomy,
enfant de la maigon, grimpe familidrement sur ses ge-
noux et le questionne :

—Dis-moi, mousicur, papa dit que tu as fait des trous
3 la lune qui cst si loin, si loin... Dis moi comment ta
as pu l..

e

Qnatre chasseurs sur la frontidre des Pyrénées entrent
daus une auberge de pidire apparence et demandent &
diner.

On leur sert & manger et, durant tout le repas, ce ne
sont que lagzis sur le langage de ces pauvres mouta-
gnards qui parlent mal le franeais,

La note est demandée. '

—C’est bien cher !

—Noun, moussiou, j6 né parlé pas bien le francés,
mais fe l'écorche, reprend Paubergiste,

Un Lpectatenr.
F*

En correctionnetle :

—Prévepu, vous étes accusé de vols nombreux, com-
mis au préjudice de votra patron. Que faisiez-vous
avant d'entrer dans cette maison de commerce ? Quelle
était votre profession ?

~Homme de confiance ! mon président.

***

Madame cntre subit cment dans la cuisine.

— Miséricorde ! Joséphine, s'écrie-t-elle, vous ne vous
apercevcz done pas que oela sent lc brfilé ? On ne vas
pas pouvoir manger cette fritura !

—Madame sait bien que je ne gofle jamais aux plats
ot 'on wet de Phuile !

®a

»

Une famille, au cimetitre de la montagae, vienu visi-
ter la tombe d'un parent,

Au moment ol elle se retire, un individu s’approcho,
ct tendant sa casquette :

Mon bon monsicur, ma boane dame, n’oubliez pas
votre fossoyeur...

¥ K

—Vous boitez ?

—Ah | mon cher!

—Quoi donc 1-

—- Des cors qui me font souffrir !...

~—Vous en avez beaucoup

—A chaque pied !

~Une fanfare 1.,

x %%

A la cour d'assiges.
L'huissier, d’une voix nasillarde
—Lia séance est ouverte.
L’acensé furieux :
—D'un froid pareil !

»x

x &

Entre bohémes :

—Commne tn e8 reuge | D'ok sors tn ?

—Je vicns de dfaer au ‘Wingsor.

—Pas possible | _

—Oni, ¢t m6me jo te promets de 'y mener un jour
que tu auras de I'srgeat,

L ‘

" Aubas de Iosoaliar d'un
rant
" —Et vous vency de déjéuner?
— Avce une douzaine d'huftres...
—Troized table, alors ! *

restan*

Eaotre dbmés'tiques :
—0Oa qu’on a de peino A fuire obdir

{los maitres est quelque chose d'in-

croyable !

Nos domestiques,

Jean acoourt txds vite et tend une
leitre A son maitre sur un plateau.

— Voild une lettre qu'on vient
d'apporter pour mousieur. On est
reparti tout de suits,

—Ah! on n'a pas dit #'il y avait
une réponse ?
. —Xon, monsieur... 0'étsit lo fac
teur,

L'augmentation des placcments ji-
nanciers montre la prosperitd d'une
nation. — La prospérité croissante du
pays en dépit des faiseurs de panique,
est démontrée par 'augmentation des
versements de fonds A [a caisse d’épar-

ne, des Polices d’ Assurance, et dans
a clientdle toujohrs croissante des gens
prudents et sensés, qui placent régulié-
rement chaque mois une petite somme
pour 'achat d’un billet ou d'une frac-
tion de billet pour le grand tirage men-
suel de la Loterie de I’Etat de la Loui-
siarte, & la Nouvelle orléans, La. Le
prochain tirage oli chacun peut gagner
875,000 ou $15,000 pour §1, aura lien
mardi le 13 octobre 2 12 précises. Pour
toute information adressez-vous A M A
Dauphin, Nouvelie-Otléans, Le, et
laugxm:mez votre prospérité individuel-
€,

La petite ville de Baladéohe (Ca-
tes-de-l'cst ) est en instanco pour ob-
tenir de l'autoritd compétente 'auto-
risation de reconstruire son palais de
justice.

“ La salle de notre tribunal est
tellement étroite, dit I'un des consi-
dérants du rapport, qu'il est de toute
impossibilité dunavocat d'y dévelup-
per entidérement ses conclusions! "’

Le baron Rapineaa ne confic i per.
sonue le svin d’approvisionner sa
table de fromage.

11 eatre chez son marchand babi-
tuel.

—Un demi-kilogramma de gruyédre
commande-t-il, et vous savez, moan
gargon, sans trons. La derniére fois
que vous m’aves servi, il y avait au
moins une demi-livre de trous,

A Trouville, & table d'hote.

Un anglais.— Garcon, de la wpu-—
tarde francaise, he

Un Frangmis.— Gargon, de la mou-
urde anglaise.

Le gargors.— Désold, messieurs !
nous n'avons que de la moutarde de
Dijon 1...

Au restanrant :

—Dites-moi, Baptiste, c'est bien
du canard sauvage que je mange la 1

—Oh ! oui; mobsieur, tellewent
sauvage qu'il a fallu Je puursuivre
un bon quart d’heure dans la basse-
ceur avant do V'attraper,

TUn jeune viveur, qu'un onclé mii~
lionnaire ct fumenr intrépide a sub-
ventionné pour un voyage en Italie,
termine ainei unec lettre qu'il vient
d’adresser au bonhomme :

# Le Vésume fume sans disconti-
nuer ; je souhaite que la présente
vous trouve de méme."”

Mme Malvina Guibollard est en
train de lire des relations de voya-
ges.

—Comment les sauvages peuvent-
ils faire, s'écrie-telle, pour savoir
I'heure, cux qui n’ont ni mentre ni
borloge 1...

—Mais c'est bien simple, ma ché-
ie, répond Guibollard, ils comptent
ur leurs doigts,

Dialogue entre umne tante et son
neveu.
~Mon ami, oest déeidé: je vais

“1te laisser tout mon bien ; mais & tne

condition: tu me feras une petite
pexsion.

Le nevou, avee conviction :
. ~—Oh! ma tante, aussi petite que
ta woudras §...
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LA PREMIERE BUCHE
Qui n'éprouve pes une sensation
de plaisir et de bien 8tre on voyar:
allumer le premier fog 1 !

KEtes-vous triste, 8tes-vous seul,
avez~vous A r8ver? Il side votre
mélancolie et vos pensées s'éohap-
pout plus abondammont de votre
cour, lorsquo vos yeux suivent le gra-
eieux zigzag do la flammo et les des-
sins bizarres que forme le bois qui
brille. :

Etes-vous gai ? Il chants joycuse-
ment ave¢ vous, entonnant le refrain
qu'il vous plait de chanter, en ré-
chauflant vos idées tout autant que
votre dtre. Lo retour du feu est pour
tous unc joic qui ronaft.

La femme gracicuse et coquette,
bien serrée duns ea robe qui moule
sa taille, la tidte nonchalamment ap~
puyée sur In main, tandis que I'sutre
reléve coguettement le bas do Ja jupo,
n'get-allo pas satisfaite d’avoir I'ocen-
gion do découwrir un pied mignon fin
ct eambré, chauss6é tout spéeialomont
d’un bas de doic coyuet ¢t d'un sou-
lier t1¢4 décolleté (nixeposn gracien-
sement sur 16 cou-de-pied,afin d'en fai-
re valoir la cambrure. Qumwe o'vst
joli, la premibre bche !

N'est-ce pas aussi un prétexte pour
tenir un Glégant éeran qui, wont en
protégeant lo vienge des nrdeurs du
fou, autorisc la frilouse A éoouter
les chaudes paroles qui lui sont ré-

“eitben.  Ulesl agréable, ln premilre
biiche | Iit sorateur des salons, com-
me il nime lo saison o le feu est né-
enssnire | N'vit-ce pns devant la oho
minée o pdtille un fou clir qu'il s
place, s'appuyant mollement sur un
coude, ot mottant en valeur, dans
ootlo pose, sus pectoraux, plug ou
moins dévoloppbs # Dans le silence
du cabinct ct du foyer vide il a répé-
6 chez lui les péroraisons ou les buns
mots qu’il veut mottre en dvidence ;
il & trouvi des gestes ¢loquents, des
phrases tour ) tour mordantes, péné-
trantes ot duuces ; mais il faut la bi-
clic duns I'itre pour éclairer et don-
ner l'étincelle & son débit. Bénie
8oit la premiéro biche |

Lo directeur du théitre qui, de-
puis le ler septembre, consw:in le
thermoméire n’est-il pas juyeux do
constater qu'ontin il baisse rapide-
went ?

Il arrive & Ia répétition. Les aotri-
ors ont gardé leurs manteaux et so
soont cnveloppées de dentolles. Afin
de blen s'assurer que son désir est
devenu uve réalité, il leur dit: “Ii
it doue froid que vous vous emmi-

*Touflez ainsi ?* Sur ln réponsc affir
mative il appelle I: gargon de théitre:
“ Gustave, sllumez dono du feu daos
mon cabinet, Une bonne biizhe, heip,
comue pour chauffor un four!”

Lo boulanger, lo rétissenr, qui,
tout 1’616 ont transpiré en bourrant
lo four et la rdtissoire de bOches
mouumentales, ne sont pas fichds do
voir quo leo froid obligs les autros &
so chaufter. Tis y vicouent done, i la
blche!

Le charbonnier, tout en sciant ré-
gulicroment son bois pour en faire de
belles bohes, sourit sous lo charbon
dont il est barbouillé, Il s'arréte, se
frotte les mains, orache quelquefois
uo pou deesus ot dit: “ Chs pique
déjd. On dit qu'il fera froid chet hi-
ver. Bon temps pour la btiche | ”

Le pauvre, qui greloite déja pres-
que autant de crainte d'un rude hi-
vor que du froid actuel, devicnt sou-
sieux ct pense & ses enfants : ** Com-
ment les réchanfferni-je ? » Enfin, il
oo faut pas perdro couruge ; &'il fait
bien froid on aura peut-3tre un peun
plus pitié do moi. Ceux gui brdlent
dr grosses biches me dounneront des
morceaux do bois!’ Oh | 'aumbne de
la bfiche !

Le chien lui-m8me n'est-il pas sa-
tisfuit lorsqu'il voit allumer la pre—
midre bche? X! suit d'na il tran-
quillo toute la préparation du fou;
puis, aussitét que l'allumette est mise
et que les promidres luenrs paraissent,
il approche, choisit Is weilloure place
s'installe et pose scs deux pattes sur
le foyer, quand il no s'allonge pas
tout de son loog ot dans un grogne-
ment de béatitude murmure :

—Ah | la boane biche.

4

Une réoleme mirobolante lue par
un de nos amis en France A la foire
d'Elbsuf, sur une boutique :

MADEMOISELLE PAMINTA,

1.8 D¥S VAN U8 MOORRNES QUI
LA ONTE BN QUARANTIE NEUP

GRAFILLAGES.

Un mari, & eon lit de mort, fait
ses adieux A sa fomme éplovbe qui va
devenir veuve, Tout & coup, par une
étrange fantaisie, le moribond prend
la m2in da 3a compagne et lui dit:

—Mon ange, au moment de te
quitter pour toujours, dis-moi si tu
m'a toujours été fidétle3 No erains
rien... Je vais mourir... je n'aurai
pos le temps de to faire des repro-
ches.

~—Non, mon ami, répondit la fom.
me, ne parlons pas de cela... A quoi
bon te faire de la peine ? .

¥EOLOQISME BRUXELLOIS

Un des collaborateurs dn Gil Blas
a lu, on plein boulevard Anspach, ,A
Bruzxelles, l'enscigne qui suit :

Parapluiteric inlernationale

Monsisnr mange uuo tindle.

Il vient do la découper et tronve
subitement dans l'astomae, un chi-
gnon, un énorme chiguon,

—Oh ! oh! Joséphiue, fu’esten
quo ¢'est que ¢ ?

Joséphine contempls 1'horeiblo ob-
jet avee sang froil :

Monsieur oe sait peat-@ir: pas
quo ces béres-1d mangent de toug !

—Vous &tes usurior, mousieur
Mardochée ? ]

—Ca dépond des moments, mon~
sieur le comte. Le jour de l'om-
prunt, je suis ** un snuveur, uns Pro-
vidence!...” Co n'est que le jour du
paiement que jo deviens ‘‘un usu-
rier [

Certains journaux parlent de Holland,
I'homme du Texas, qui a tué Davis,
disent que c’est un individu qui pren~
drait ses jambes A la vue d’un enfant
d'école muni d’un biton, Holland se
montrerait trds sage en se sauvant, car
n'importe qui en ferait autant, un jeune
gargon ct un biton formant une comb-
naison trés-dangercuse.

Sages sont aussi ceux qui ont dans
leur maison le Sirop Botanique de
Tucker pour la consomption etla toux;
Arrapaho ou Deaume des Montagnes
Vertes pour maladies internes est ex-
ternes ; poudres Indiennes de Tucker
pour les vers, et les LEmplitres dela
Montagnes Verte pour les douleurs
Rhumatismales.

En vente chezles principaux phar-

maciens et épiciers Dépot principal
chez Ges Tucker No 86} rue St-Lau-
rent. Defiez-vous des contre-fagons,
Au bal d'enfants:
Mme D... montre A son fils, qui o
huit ans une petite fillo qui cna
sept et demi, en lui disant do l'invi-
ter A damser.

—Oh! répond lo jouno homine
d’'un ton ineffable, cllo est bien
Jjoune !

Cour d’assises.

L’avoeat do la Couronoe s’adresse
au criminel.

—Non content d'assassiner cetto
malheorcuse femme, vous lui avez
volé sa mentro.

L'inoculpé ne bronche pas.

—Cette montre, continue lo magis-
trat, vous n'avez pas hésité 4 la por-
tor an mont-de-pitié |

Murmures dans I'assistaaca. L'in-
culpé pllit.

~Et cette rcconnaissanco olle-
mdmo, qu'en avez-vous fait? Vous
'avoz vendue |

Lricculpé s’évanouit. Ixclamation
d’horrour parmi les spectaleurs.

Un vicux professeur de musique,
elibataire et demeurant su einquidme
d'un hotel maublé, lisait 'inscription
apposée sur In maison d’un composi-
tour céldbre.

—Jo voudrais savoir, dit-il d son
ami, ce quon mettra sur ma mai-
son quaud je serai mort |

—Chambre meublée A loaer, répon-

dit son ami en riant.

—

Hommes débiles et nerveux.

On vous permet de fairo un usage
gratuit de la célebre ceinture voltaique
du Dr Dyeneau suspensions électriguee
attachés pour le soulagement rapide et la
guérison permanonts de la débilité ner-
veuse, la.perte do la puissance virile et
autres désordres de ce genre, On garantit
uno guérison parfuite. Un necourt aucun
risque. Pamphlet illustié avec plcines
informations, conditions, eotc,, adrosed
franco par 1a malle sur demande & la

MORCBAUX.

Voitaic Belt Co., Marghall, Micb.

Un petit bAtiment assor chargd
g'était va assailli par. une horribla
tempdte. Les passazers affolds s'6-
taient précipités sur les enibarcations,

u'on leur avait livréea. L'équipage
tait restd & bord.

L'équipsgo uvait été sauvé aveo je
bitiment; quant aux passsgers, on
n’a pas encore do leurs nouvelles.

—C'est égal, disait quelqu’un en
félicitans 'un des matelots, ¢’eat beau
ce que vous avesz fuit i | songer avant
tout au salut de ces malhoursux, et
vous, rester i votre poste !

—OLk} fuit wodestement lo marin,
une fois débarrassé de la carguison,
lo bitiment érait biea plus maniablo !

Chez le conciergo

—Deux mille franes, un rez da
chaus«ée I...... Et vous n'avez riem
uu-dessous 1

—Mais si... la cave,

— O fant-il prendre ses viandes ?
C'est &t I'étal ou plutot au marché uni-
niversel de Charles Mecunier, coin de la
rue Uraig et de la Cote St-Lambert, L2
vous trouverez lus plus belles viandes
inspectées d'Ontario, gibier, charcute-
rie, Idgumes, viandes salées et famées,
en un wot tout ce qui peut &re néees-
saire dans une cuisine bourgeoise, Pas
n'est Lesoin dialler aux grands mar-
chés, on trouve tont chez Meunier, les
prix sont tries moddérés, Effets liveés a
domicile sans charge extria—r1—41i

Gascons ¢ Marseillaia,

Ils sont p ucisurs qui disoutent sur
L2 longévité,

—Mui, j'ai uo on-lo qui est mort
4 cent guinze aos )

~~Peuh ! moa grund'plra est mort
d cont qninze ans !

—Oh!lsala? mon oncle patarnel
n'a trépassé qu'd cent quarante-cing
ans |

Un des Maracillais, véritablement
humilié :

—Eh bian, moi, messicurs, dauns

ma fzwille...... prrsonne n'cst enco-
re mart.
Fantaisies télézraphiques. — Un

constructeur de I'un dus ports du Fi-
nistére a regu 'antre jour, si nous
en croyoas un de nos confrdres, catte
dtounante dépdche télégraphigue .

¢ Eovoyez imimédiatement dix
hommes invalider, appareillés au gra-
tin, pour relever trois mfts échoué
sur vases do nuit, anses brisées.

“ Capitaine COLIQUE,
Relaché baic de X... (par
force mnjeur.) ”

Apros maintes explications, on a
fiai par comprendre qu'il sgagissait
d'un capitaine Gullie, dont le navire
avait &choué la nuit précédente sur
un banc d¢ vase, en faco d'une anse
appelée Bloiz, et qui réclamait lo se-
cours d'une dizaine d’hommes valides
(et non invalides) avee apparaux et
grelins (tronily, cordages, ete.) 7

Lo capitaine avait mal éerit son
télégramnme ct 'employé I'avait trans-
mis A peu prés,

—

On sait que le défunt général Grant
avait peu de sympathie, pour la mu-
sique un de sea amis lni attribue la
réponse suivapte:

=0 général | lui dit un soir une
srtisto qui avait slors de grands
sucods en Amdrique, il faut quo je
vous chante quelque chose !

- —Puisqu’il le faut... fit-il avee
résignation.

—Et que vais-jo vous chanter ?

—Quelque chose da court.

Au camp de Laprairie,

Un ouvalicr est désargonné par aon.
cheval, qui prend la clef des champs.
Pendapt qu'il cherchs A se relever,
son colonel passe :

—Quel difle de fizure tu fais I !

—Hglas { répond lautre piteuse-
ment, c'est celle d’un cavalier seul |

A 1a Cour de Police :

—Prévenu, voici trois fois, depuis
un AN GU¢ VOUS VOus asseyus sur ces
banes, ..

—(QQue voulcz-vous, votre Ilonneur,
ou bien *je truvaille” on bien
“j’ o’ travaille pas” Quund j tra-
vaille on w'arrdte pour vol ; quand

j' n' travaille pas, on m’arridte pour! 7
s I'litat, adoptiv Ju 2 déceattae

vagabondage. Ca me dégolite & Ju

fin 1

Coispagnie de Naigition de Longaen:!

[y

o !?}.

Elm-Wood Grove
[LONG UE-POIN TE]

A partic de LUNDI, 21 septembro
coitrunt, f¢ MONTARVILLE cessera
ses voyage durant la semnine el conti-
nuera le dimnanche commo par le passe.

LOUIS LARIVE FILS

Marchand de Poissons en gros
ot on detail.

WARCHE BINSECOURS No 1
Toutes sortes de POISSONS frais
et salés.
Importations quotidiennes et spé-
ciales pour COMMUNAUTES, RES-
TAURANTS, HOTELS, Etc. .

TELEPHONE 663

g5 Effets livrés A domicile gratis.
Mentréal, 23 mai 1884.—34

; ‘a8 & Y
2 - ESE AR

] ]
Compagnie de la Loterie de
1 1
'Etat de la Louisiane

Nous certifians pur les préscnies que nous
surveillons les arrangements faits pour les
tirages menguels el semi-annuels de la Com=
pagnie de Loterie de U.Iolot de la Lovwisia—
ne, que nous gérons ¢! contrélons person-
nellement les Lirages nons-mémen el qua lg
tout esl conduit ‘arec honndicté, franchise
& bonne foi pour lous loex intéreseés ; nous
autorisons ke Compuguic Q s servir de ce
certifical, avec des juc-simile de nos signa~
ures alluchés dona ses wonces.

Commiseaires.

sus par la Légixla-
t <le charité, uvee
u s ajouts de-
Je J650,000,

t. w18 priviléges
itn Constitution do
A D., 1579,

Loer wende Loteri: votde of calond’e par le pete
ple dPansun ftat.

Nefaitfamainde déinction ot ne vetarde samuis

Les wramds tisses sitnpies ont lew
mensasilenscat.

QUCASTIYN HPLENDRIDY DE GA
GNER UliX FORTUNE. DIXIEME
GRAND TIRAGE, CLASSE K, DANS L'ACA
BEMIE DE MUSIQUE, A LA NOUVELLE.
ORLEANS, MARDS, LE 13 OCTOBRE
X885, Isndme TIRAGE MENSUEL,

Prix capital - - 475,000

TV
Par un ente popolaire
devinrent partie de b pred

100,000 BBiliets & cing piaxkired cha
yue. JFraction en cinquidmes en proportion.

LISTI. DES I'RIX

1 Prix Capital do........ 875,000 $75,000

1 4 i . 25,000 26,000

1 ¢ u“ 1000 10,000

2 Prix de. ... 6,000 12,000

6 ¢ Lo S0 10,000
10 ¥ . 1,00 10,000
0 Hun 10,000
w0 " 200 20,000
800 100 40,000
600 “ W 25,000
1000 sevarereestsrenas 25 25,000

PRIX APPROXLMATIFS

9 Prix d'Approximnation do S7r) $6,760

s & £ ) 4,500

g “ 250 2,270
1967 prix s'¢levant A, .. iieieiineniien +.8265,000

Y.cs npplications pour prix anx clubs doiven
&re faites seulement au bureau de Ju Cowmpaguie
4 la Nouvelle-Orlt¢ans.

Tour de plus amples informations, éerivez visi-
hlmnun(, donnant votre adresse au long.

MANDATS DE PPOSTE, Mandats @'Ex-
press, ou change rur New-York dnus uno lettre
ordinaire, Billuts de bunque par Ixpress (Toutes
sommes an-degsus de $5 d nos frair) doivent ftra

AVIS AUX MERES

St votre sammeil est troublé la nuit par les
plenrs et les cris d’un enfaot qui souflra desa
dantition, hitez-vous de vous procurer une-bou-
teille dn ** Sirop ca'mant ae Mme Winslow pour
1a dentition dés enfants. Son efficacité est savs
épale, &t votre petit malade sera soulagé immé-
dintem=nt,

Ayez confiance, b méres, ce reméde est infajl
lible. Il guéritla dyssenterie 6t la diarrhés, régu-
larise I’ estomac at las intostins, fart disparaltre
les coliques, adoucit les humeurs, réduit les in-
flammatious, et dnnnl- tno énergie nouvelle A tout

systame cn général.
l.“ya‘a Sirop zn.lm:mk de Mme Winelow pour Ia
dentition des enf: ** est agréable au gafit ot
est préparé d’aprés la presaription d’usedes plus

randes célébrités médicales parmiles femames
5-.. Etats-Unis.—T1) ast vente cher tons
pharmaciens, dans lo monde entier. Prix a5 cts,

1» bouteille.

~

M. A. DAUPIKIN,
Nouvelle-Oridnns, Ln,

ond M. A. DAUPIIEYN,
807 Neveutihh St, Wakhington D, ¢

Faites es madis &2 poste yayaliss
6t a1vessez 1o lefrres ourégistries &

NEW-ORLEANS NATIONAT, BANK,
New=Oricans, La.

ot

TLOUISIANA NATIONAT. BANK,
Now-Grienns, L.,
STATE NATIONAL BANXM,
New Orlenns, La.,
GERMANEA NATIONAELBANK,
New Orlenns. Lk,

NOUVELLE INTRRRSSANTE.

Aux MANAGRRES.
e ———————

InventTioN UTILR.
Py e

HOVER SOFA-LIT BREVETE.

Comme Sofa.

déménager les liss encombrants A leurs accessoires.  (Le 0

. ordinaires j démonté il prend peu de place.) Nous recomm
nous lnisser leur commande maintenant, et ainsi s'éviter tout retard &
Prix de $20 a $75. Counditions faciles et avantageuses.
S'ADRESSER AUX

Breveté en France, Angle-
terre, Etats-Unis et Canada.

Un’ Lit_Parfait.
Un Sofa Elegant

ATELIERS DE

Comme Lit.

{_5:‘-..‘. N'a ni piecs ajustes, ni supports factices, ni tirettes ou autres ajoutes qui dans d’au- S8
BE 8§ Jtres canapés 2 lits occasionnent tant de dérangements et manquent de solidité et de comfort, § § 3
RE §§ posséde uneplace aménagée A I'intéricur pour mettre tout le nécessaire  faire le lit,: 89
¥ ‘ . . Ra
Tie? Tous declarent l'invention admirable. Sl
Lo W lit complet, combinant ;n ratelas en crin, avec un matelas de 48] 32§
&R83 gg 2 60 Lemoofat-lit Hover cstun p et
.‘l." ‘Efiﬁ Lo aofa-lit Hover cst un sofa de salon, en noyer noir solide, €légant et moelleux, i E 5.
TRE L LE SOFA-LIT HOVER est indispensabte dans tonte maison ol une chambre d'étrangers fait dé- §° -gg
QGQ H 3 faut’; en cinq minutes on peut mo=ie~ un excellent lit dans 1a pidce od le Hover sofa-lit trouve placé. o
§: .EE LE SOFA.LIT HOVER est fe desideratum de tontes les personnes qui qui n‘ocZupent qu'une senle ax
33T ¢ fritoe. A Vaine de ce meuble ellr 5 possident un salon ou une chambre & coucher. . s
N " LE SOFA-LIT HOVER est une trouvaille pour les familles qui vont en villégiature ; inutile de 3

sofa-lit s& ocmpose de cing pidces, s'ajustant comme les couchettes
andons 3 toute perscane qui désire acheter un sofa-lit Hover de
: Pépoque de 1a livraison.

LA

Compagnie Universelle des Commodes-Cabinets

30 Rue St S8acrement, Coin de la Rue 8t Nicholas.



